
I wish/ If only 
• Как бы мне хотелось, чтобы... / Жаль, что



I wish (Как бы мне хотелось, чтобы...).

В таких предложениях высказывается
• либо пожелание относительно изменения 
ситуации в настоящем (unreal present),

• либо сожаление относительно уже 
случившегося/не случившегося события в 
прошлом (unreal past).

• либо пожелания относительно изменения 
ситуации в будущем (desired future) 



1. Wish +subject+ Past tense 

        Expresses regret about a present situation- 
       Осы шаққа қатысты өкініш жайлы айтқанда  
қолданылады
Как бы мне хотелось, чтобы... / Жаль, что
• После wish в подобных предложениях употребляется
• Simple Past
• Past Continuous
• could + infinitive без to

        I wish  I knew his name =I’m sorry  I don’t know his name
        I wish I could sing=   I’m sorry I can’t sing
       I wish you were going with us= I’m sorry you are not going with us.

   Conditional II



NOTE !
  В подобных предложениях глагол to be употребляется в 
форме сослагательного наклонения 

were(был бы, была бы, были бы) для всех лиц единственного и 
множественного числа.

                                            WERE=WAS
                                           I, he, she, it       were
• I wish he were here now.  – Хотелось бы, чтобы он был здесь. 

(Жаль, что его нет здесь сейчас).
• I wish I were  a pilot. – Как жаль, что я не летчик.
      



2. Wish +subject+ Past Perfect tense 

Expresses regret about a past situation- 
Өткен  шаққа қатысты  өкінішті білдіру үшін 
қолданылады
Как жаль, что..., Как бы мне хотелось, чтобы...
• После wish в подобных предложениях употребляется
• Past Perfect,

• Past Perfect Continuous

      I wish  I had saved some money =I’m sorry  I didn’t save any money
     I wish I hadn’t written him=   I’m sorry I wrote him
    I wish I had known that Ann was ill.= I didn’t know Ann was ill. 
 – Жаль, что я не знал, что Анна была больна.

      Conditional III



If only

• If only  has the same meaning as wish but is more 
dramatic 

   If only тіркесінің мағанасы wish етістігінің мағанасына 
сəйкес, бірақ оған қарағанда мағанасы əсерлілеу.
     «Если бы только...», «Как бы мне хотелось...».
                  If only I had taken her advice!
                  If only I were rich. = I wish I were rich. – Если бы 
только я была богатой. 



3. Wish +subject+would 
 Can be used to express dissatisfaction with the present and a wish 
for change in the future. –
Осы шақта болған іс-əрекетке көңілі толмауды, разы 
болмауды, болашақта оған өзгеріс енгізілгенін қалауды 
білдіреді.
                           would + инфинитив
       I wish he would answer my letter =I have been waiting for an answer for a 
long time.
         I wish he would stop lying.–Хотелось бы, чтобы он перестал  лгать.
        I wish he would stop lying.  – If he stops lying it will be better.
        I wish my neighbours would stop making noise.

Can be used with inanimate subjects Бұл құрылым жансыз заттарға 
қатысты қолданылады.
        I wish it would stop raining
        I wish prices would come down
        I wish the bus would come
• Conditional I




